ESS Chassis Base Daniel Defense - ESS Chassis Base-Daniel

Defense Delta 5 SA-Right Handed-Cerakote Black

The rifle (system) and scope shown in the picture are not for sale and are not
included. Only the chassis is included in the delivery.

Now you can make your own ESS Chassis, just select a Chassis Base here and
add Forend and Stock of your choice! ESS Forends are offered in 3 different

lengths, 12", 15" and 18", and can be ordered with a full rail, partial rail, or no
rail with cut-outs to allow low scope mounting. Each forend comes with M-LOK
slots and QD flush cup mounts. Action-specific scope mounting rails which co-

index with the forend rail are available as an accessory. Stock options are the ANY/Y

standard Skeleton Rifle stock for ESS, the Folding Rifle Stock for ESS, or the
Skeleton Carbine Stock with the use of the ESS to Carbine Adapter.

Attributes

¢ Name: ESS Chassis Base-Daniel Defense Delta 5 SA-Right Handed-Cerakote Black
e Manufacturer: MDT

e Product no.: EU2007975
e Mfr. No.: 104891-BLK

¢ Action Type: Short
Color: Black

Hand (RH LH): Right
Make: Daniel Defense
Material: Aluminum
Model: Delta 5

Style: Chassis

Delivery weight: 0.9kg
Shipping height: 50mm
Shipping width: 50mm
Shipping length: 400mm
e UPC: 682157397037
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Sicherheitshinweise fur das MDT ESS Chassis
Base

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des MDT ESS Chassis Base von Daniel Defense. Diese Anleitung bietet
Ihnen wichtige Informationen zur sicheren Nutzung und Installation des Produkts. Bitte lesen Sie die folgenden
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um mdgliche Gefahren zu vermeiden und die bestmdgliche Nutzung lhres
Chassis zu gewabhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt ausschlieBlich fiir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Halten Sie das Chassis und alle Zubehoérteile auerhalb der Reichweite von Kindern.

Uberpriifen Sie regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung des Chassis.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschadigt ist oder Anzeichen von Verschleils aufweist.
Achten Sie darauf, dass alle Teile korrekt montiert und sicher befestigt sind, bevor Sie das Chassis
verwenden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwenden Sie nur kompatible Forends und Schafte, die fiir das MDT ESS Chassis vorgesehen sind.
Stellen Sie sicher, dass die Montage des Zielfernrohrs korrekt und sicher ist, um Unfalle zu vermeiden.
Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, wenn Sie mit dem Chassis arbeiten oder es verwenden.
Achten Sie darauf, dass Sie beim Umgang mit Waffen und Zubehdr die geltenden Gesetze und
Vorschriften beachten.

Verwenden Sie das Chassis nicht in feuchten oder extremen Umgebungen, um Korrosion oder andere
Schaden zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

o Uberpriifen Sie alle Teile auf Vollstandigkeit und Unversehrtheit.
o Stellen Sie sicher, dass Sie Uber das richtige Werkzeug verfiigen, um die Installation
durchzufthren.

2. Installation des Chassis

o Befestigen Sie die Chassis Basis sicher an der Waffe.
o Montieren Sie das gewahlte Forend entsprechend den Anweisungen des Herstellers.
o Stellen Sie sicher, dass alle Schrauben und Befestigungen fest angezogen sind.

3. Anpassung des Schaftes

o Wahlen Sie den gewiinschten Schaft (Standard Skeleton Rifle, Folding Rifle Stock oder Skeleton
Carbine Stock).

o Installieren Sie den Schaft gemaR den spezifischen Anweisungen fur den jeweiligen Typ.

o Uberpriifen Sie die Stabilitat des Schafts, bevor Sie das Chassis verwenden.

4. Nutzung des Chassis

o Verwenden Sie das Chassis in einer sicheren Umgebung und befolgen Sie alle



Sicherheitsvorkehrungen.
o Achten Sie darauf, dass Sie die Waffe stets in eine sichere Richtung halten.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Chassis und alle Zubehorteile gemall den lokalen Vorschriften fur Elektroschrott und
Metallabfalle.

¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile vollstandig von der Waffe entfernt sind, bevor Sie mit der Entsorgung
beginnen.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder weitere Unterstltzung bezlglich des MDT ESS Chassis Base wenden Sie sich bitte an den
Hersteller oder Ihren Handler. Es wird empfohlen, alle Sicherheitsanfragen Uber die offiziellen Kontaktstellen zu
klaren.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise nicht alle mdglichen Gefahren abdecken kénnen. Es liegt in
Ihrer Verantwortung, sicherzustellen, dass Sie alle erforderlichen Sicherheitsvorkehrungen treffen und die
geltenden Gesetze einhalten.



MDT ESS Chassis Base Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the MDT ESS Chassis Base Daniel Defense Delta 5 SA Right Handed Cerakote Black. This

guide provides important safety instructions, general guidelines, and usage instructions to ensure your safe and
effective use of the product. Please read this manual thoroughly before installation and use.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Always follow the installation and usage instructions provided in this guide.
Regularly inspect the product for any signs of damage or wear.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Report any unsafe conditions or accidents to the relevant authorities.
Check for recall updates on the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the chassis is compatible with your firearm before installation.
Always handle firearms with care and follow the basic rules of firearm safety.
Wear appropriate safety gear, such as eye protection, when using the chassis.
Avoid using the chassis in harsh weather conditions that may affect performance.
Do not modify the chassis in any way that could compromise its safety.

Store the chassis in a safe and dry place when not in use.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation Instructions:

o Ensure that all components are present before beginning installation.

o Follow the manufacturer's instructions for attaching the chassis to your firearm.
o Use the appropriate tools as specified in the installation manual.

o Tighten all screws and bolts securely to prevent any movement during use.

2. Usage Instructions:

o Familiarize yourself with the features of the ESS Chassis Base.

Select the appropriate forend and stock options based on your preferences.
Ensure that the forend is properly secured to the chassis before use.

Adjust the stock to your desired position for optimal comfort and control.
Always check the functionality of the chassis before heading to the range.

o

[¢]

[¢]

o

Disposal Instructions
¢ Dispose of the product in accordance with local regulations.

¢ Do not dispose of the chassis in household waste.
¢ Consider recycling the materials when possible.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or usage of the MDT ESS Chassis Base, please reach out to the appropriate
support channels available in your region.



By following these guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your MDT ESS Chassis Base.
Thank you for your attention to safety, and enjoy your product responsibly!



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el MDT ESS Chassis Base Daniel Defense Delta 5 SA. Este producto estd disefiado para
ofrecerte un rendimiento excepcional y una experiencia de uso segura. Sin embargo, es importante que sigas
las pautas de seguridad para garantizar tu seguridad y la de los demas.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Siempre lee y comprende todas las instrucciones antes de usar el producto.

e Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

¢ Inspecciona el producto regularmente para detectar cualquier signo de dafio o desgaste.
¢ Si el producto presenta alguiin defecto, no lo utilices y contacta a un profesional.

e Utiliza el producto solo para el propdsito previsto.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* Uso Adecuado: Este chasis esta disefiado para ser utilizado con rifles de cerrojo de accién corta. No lo
uses con rifles que no sean compatibles.

¢ Montaje: Aseglrate de que todos los componentes estén correctamente montados y ajustados antes de
usar el chasis.

¢ Manipulacion: Siempre trata el rifle como si estuviera cargado. Mantén el cafién apuntando en una
direccién segura.

e Cuidado: Limpia el chasis regularmente para mantener su funcionamiento éptimo y evitar la
acumulacion de suciedad o residuos.

¢ Accesorios: Usa solo accesorios y componentes recomendados por el fabricante para evitar dafios o
lesiones.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion del Chasis:

o

Retira el rifle de su estuche y asegurate de que esté descargado.

Desmonta el rifle de su chasis original, siguiendo las instrucciones del fabricante.

Coloca el rifle en el MDT ESS Chassis Base, asegurandote de que esté alineado correctamente.
Asegura el rifle al chasis utilizando los tornillos proporcionados. Aprieta firmemente, pero no en
exceso.

[¢]

[¢]

[¢]

2. Instalacién del Forend y Stock:

o Selecciona el Forend y el Stock de tu eleccién.
o Sigue las instrucciones especificas para la instalacién de cada componente.
o Asegurate de que todos los rieles y montajes estén correctamente ajustados.

3. Uso del Rifle:

o Antes de disparar, verifica que el area a tu alrededor esté despejada y que sea segura.
o Practica la manipulacién segura del rifle en un entorno controlado.
o Siempre utiliza proteccién auditiva y ocular al disparar.



Instrucciones de Eliminacion
¢ Cuando ya no necesites el chasis 0 sus componentes, asegurate de desecharlos de manera responsable.

¢ Consulta las normativas locales sobre la eliminacién de productos de metal y plastico.
e Si el chasis esta dafiado, considera llevarlo a un centro de reciclaje adecuado.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto, busca un punto de contacto en la UE.
Asegurate de tener los detalles del producto a mano para facilitar la asistencia.

Conclusion

Siguiendo estas directrices de seguridad, podras disfrutar de tu MDT ESS Chassis Base Daniel Defense Delta 5
SA de manera segura y efectiva. Recuerda que tu seguridad y la de los demas es lo mas importante.



Guide de Sécurité du Produit pour le MDT ESS
Chassis Base

Introduction
Merci d'avoir choisi le MDT ESS Chassis Base Daniel Defense. Ce guide de sécurité a pour but de t'informer sur

I'utilisation s(ire de ce produit, conformément aux directives de sécurité des consommateurs de I'UE. Il est
essentiel de lire attentivement ce guide avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le produit est utilisé uniquement pour son usage prévu.

Vérifie régulierement I'état du chassis pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laisse pas le produit a la portée des enfants ou des personnes vulnérables.
Informetoi sur les rappels de produits via la plateforme Safety Gate de I'UE.

En cas d'accident ou de produit dangereux, signalele aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Manipulation: Toujours manipuler le chassis avec précaution. Evite les gestes brusques qui pourraient
causer des blessures.

* Montage: Assuretoi que toutes les pieces sont correctement fixées avant utilisation pour éviter des
accidents.

o Utilisation: Utilise le chassis uniquement avec des armes compatibles. Vérifie les spécifications du
produit pour garantir la compatibilité.

¢ Environnement: Utilise le produit dans un environnement sr, éloigné des enfants et des animaux
domestiques.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation:

o Assuretoi d'avoir tous les outils nécessaires pour I'installation.
o Lis attentivement les instructions fournies avec le produit.

2. Installation du Chassis:

o Retire toutes les piéces du chassis de I'emballage.
o Fixe la base de chassis sur I'arme en suivant les instructions spécifiques.
o Vérifie que la base est bien fixée et qu'il n'y a pas de jeu.

3. Installation du Forend:

o Choisis la longueur de forend désirée (12", 15", ou 18").
o Fixe le forend a la base de chassis en utilisant les fentes MLOK et les supports de tasse QD.
o Assuretoi que le forend est solidement fixé.

4. Installation de la Crosse:

o Sélectionne la crosse de ton choix (standard, pliante ou Skeleton Carbine).
o Fixe la crosse a la base de chassis en suivant les instructions fournies.
o Vérifie que la crosse est bien fixée et qu'elle fonctionne correctement.

5. Vérification Finale:



o Avant d'utiliser le produit, effectue une vérification finale pour t'assurer que toutes les piéces sont
correctement installées et sécurisées.
o Effectue un test de fonctionnement dans un environnement sdr.

Instructions d'Elimination

¢ Ne jette pas le produit avec les déchets ménagers.

e Renseignetoi sur les regles locales concernant I'élimination des produits en aluminium et des composants
d'armes.

¢ Si possible, recycle les matériaux en respectant les directives de recyclage de ta région.

Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte les ressources disponibles
en ligne ou contacte le point de contact local de I'UE.

Merci de suivre ces directives de sécurité pour garantir une utilisation slre et efficace de ton MDT ESS Chassis
Base.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il MDT ESS
Chassis Base

Introduzione
Benvenuti nella guida alle istruzioni di sicurezza per il MDT ESS Chassis Base. Questa guida € progettata per

garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto, in conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza
dei Prodotti dell'UE (GPSR). Si prega di leggere attentamente queste istruzioni prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto in conformita con le istruzioni fornite.

Controlla regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili o malfunzionamenti.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Rimani informato sugli aggiornamenti di richiamo sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Uso corretto: Utilizza il MDT ESS Chassis Base esclusivamente per scopi previsti. Non tentare di
modificarlo.

¢ Controllo di compatibilita: Assicurati che il Chassis Base sia compatibile con il tuo modello di arma
(Daniel Defense Delta 5 SA).

¢ Montaggio: Segui le istruzioni di montaggio per garantire la stabilita e la sicurezza dell'arma.

¢ Manutenzione: Pulisci e controlla regolarmente il prodotto per garantire il suo corretto funzionamento.

¢ Uso di accessori: Utilizza solo accessori raccomandati dal produttore per evitare malfunzionamenti.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari per I'installazione.
o Verifica che il tuo ambiente di lavoro sia sicuro e privo di distrazioni.

2. Installazione del Chassis Base:

o Rimuovi il Chassis Base dalla confezione e controlla che non ci siano danni.
o Sequi le istruzioni specifiche per il montaggio del Chassis Base sulla tua arma.
o Assicurati che tutte le viti e i componenti siano saldamente fissati.

3. Installazione del Forend e del Calcio:

o Scegli il Forend e il Calcio desiderati (skeleton rifle, folding stock, o skeleton carbine).
o Monta il Forend e il Calcio seguendo le istruzioni fornite.
o Controlla che tutti i componenti siano correttamente installati e funzionanti.

4. Uso del Prodotto:

o Assicurati di seguire tutte le normative locali riguardanti I'uso delle armi.
o Utilizza il prodotto in un'area sicura e designata per il tiro.



Istruzioni per lo Smaltimento
¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei materiali del prodotto.

¢ Non smaltire il prodotto in modo irresponsabile; considera il riciclaggio delle parti metalliche e plastiche.
e Se il prodotto € danneggiato, contatta un professionista per la corretta gestione del rifiuto.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o richiesta di supporto, si prega di contattare il produttore o il rivenditore autorizzato.
Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e le informazioni di acquisto.

Grazie per aver scelto il MDT ESS Chassis Base. La tua sicurezza e soddisfazione sono la nostra priorita.



Bruksanvisning for MDT ESS Chassis Base

Introduksjon

Takk for at du valgte MDT ESS Chassis Base. Dette produktet er designet for & gi deg muligheten til 3 tilpasse
din egen ESS Chassis med ulike forender og stokkalternativer. Vennligst les denne bruksanvisningen ngye for a
sikre trygg og effektiv bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet brukes i henhold til produsentens spesifikasjoner.

Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Kontroller produktet for skader fgr bruk. Ikke bruk det hvis det er skadet.
Rapportér eventuelle usikre produkter eller hendelser til relevante myndigheter.
Sjekk jevnlig for oppdateringer om tilbakekallinger pa EUs Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

Bruk alltid beskyttelsesutstyr som hansker og vernebriller under installasjon.

Unnga a bruke produktet i fuktige eller vate forhold for a forhindre rust eller skade.
Serg for at alle komponenter er riktig festet far bruk for @ unnga ulykker.

lkke modifiser eller tilpass produktet pa en mate som ikke er godkjent av produsenten.
Vaer oppmerksom pa at feil bruk kan fare til personskader eller skade pa eiendom.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Les alle instruksjoner fgr du begynner installasjonen.
o Samle ngdvendige verktgy: skrujern, momentngkkel, osv.

2. Montering av Chassis Base:

o Plasser Chassis Base pa en stabil overflate.
o Fest Chassis Base til vapenets laskasse ved hjelp av de medfglgende skruene.
o Bruk momentngkkelen for 3 sikre at skruene er strammet til anbefalt spesifikasjon.

3. Montering av Forend:

o Velg gnsket forendlengde (12", 15" eller 18").
o Fest forenden til Chassis Base ved a bruke MLOK sporene.
o Kontroller at forenden er sikkert festet fgr bruk.

4. Montering av Stokk:

o Velg gnsket stokk (Standard Skeleton Rifle, Folding Rifle Stock eller Skeleton Carbine Stock).
o Fglg de spesifikke instruksjonene for montering av den valgte stokken.
o Sgrg for at stokken er ordentlig festet og justert for komfort.

5. Sjekk far bruk:

o Kontroller at alle komponenter er korrekt montert.
o Test funksjonaliteten av vapenet fer du tar det i bruk.



Avfallsinstruksjoner

¢ Fglg lokale forskrifter for avhending av metall og plastkomponenter.
e Resirkuler materialene der det er mulig for a redusere miljgpavirkningen.
¢ Ikke kast produktet i vanlig husholdningsavfall.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For sparsmal eller ytterligere stgtte, vennligst kontakt produsentens kundeservice. Sgrg for & ha produktets
modellnummer og kjgpsinformasjon tilgjengelig for raskere hjelp.

Ved a folge disse retningslinjene kan du sikre at din MDT ESS Chassis Base brukes trygt og effektivt. Takk for at
du tar deg tid til 3 lese denne bruksanvisningen.



Instrukcja Bezpieczenstwa Produktu

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup MDT ESS Chassis Base Daniel Defense Delta 5 SA. Naszym celem jest zapewnienie
bezpiecznego i satysfakcjonujacego doswiadczenia z uzytkowaniem naszego produktu. Prosimy o uwazne
zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi bezpieczenstwa, aby zapewni¢ prawidtowe uzytkowanie i unikngé
potencjalnych zagrozen.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

® Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i 0s6b nieupowaznionych.
¢ Regularnie sprawdzaj stan techniczny produktu przed uzyciem.

¢ Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim organom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Przed uzyciem upewnij sie, ze wszystkie elementy sg prawidtowo zamocowane i nieuszkodzone.
Nie uzywaj produktu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub nieprawidtowosci.

Zawsze stosuj odpowiednie Srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i nauszniki.
Zwracaj szczegdlng uwage na otoczenie i upewnij sie, ze nie ma 0séb w poblizu, ktére moga by¢
narazone na niebezpieczenstwo.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

¢ Przeczytaj doktadnie instrukcje montazu i uzytkowania przed przystgpieniem do instalac;ji.
Upewnij sie, ze wszystkie komponenty sg kompatybilne z Twoim modelem.
Podczas montazu:
o Zastosuj odpowiednie narzedzia, aby unikna¢ uszkodzen.
o Sprawdz, czy wszystkie elementy s3 mocno przymocowane.
Podczas uzytkowania:
o Stosuj sie do zalecen dotyczacych konserwacji i czyszczenia.
o Regularnie sprawdzaj dziatanie produktu oraz jego elementéw.

Instrukcje Utylizacji

¢ Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.

¢ Nie wrzucaj produktu do ogéinych pojemnikéw na odpady.

e Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujgcymi sie utylizacjg, aby uzyskad informacje na temat
bezpiecznego usuwania.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczehstwa produktu, skontaktuj sie z lokalnym punktem
kontaktowym w Unii Europejskiej.

Podsumowanie

Zachowanie bezpieczenstwa podczas korzystania z MDT ESS Chassis Base Daniel Defense Delta 5 SA jest
kluczowe dla zapewnienia ochrony uzytkownikéw oraz oséb w ich otoczeniu. Prosimy o przestrzeganie
powyzszych wytycznych oraz zgtaszanie wszelkich niebezpiecznych sytuacji odpowiednim organom. Dziekujemy
za zaufanie i zyczymy udanego uzytkowania!



MDT ESS Chassis Base Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa MDT ESS Chassis Base tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tama opas sisaltaa tarkeita tietoja ja ohjeita
tuotteen turvalliseen kayttéon, asennukseen ja havittamiseen. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttdéa
varmistaaksesi turvallisuuden ja optimaalisen kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu kdytettavaksi vain sen suunniteltuun tarkoitukseen.
Tarkista tuote ennen kaytt6a mahdollisten vaurioiden tai puutteiden varalta.

Sailyta tuote lapsilta ja muilta haavoittuvilta henkil6iltd poissa.

Noudata aina valmistajan ohjeita ja suosituksia.

lImoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset takaisinvetotiedot.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Kayta tuotetta vain suositelluissa olosuhteissa.

Varmista, etta kaikki osat on asennettu oikein ennen kayttda.
Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Valta tuotteen kayttda, jos et ole varma sen turvallisuudesta.
Pida tuote puhtaana ja hyvassa kunnossa.

Asennus ja kayttoohjeet

Asennus

Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut ja osat ennen asennusta.
Lue kaikki mukana tulevat ohjeet huolellisesti.

Asenna Chassis Base tasaiselle ja vakaalle pinnalle.

Kiinnitad Forend ja Stock valmistajan ohjeiden mukaan.

Tarkista, etta kaikki kiinnitykset ovat tiukkoja ja turvallisia ennen kayttoa.

uvkhwnNeE

Kaytto

Varmista, etta ase on tyhjennetty ja turvallinen ennen kayttéa.

Kayta tuotetta vain sen suunnitellussa tarkoituksessa.

Noudata aina turvallisuusohjeita ja suosituksia.

Varmista, etta kaytat oikeita kiikarin asennusrautoja, jos kaytat kiikaria.
Pida aina huolta omasta ja ymparillasi olevien turvallisuudesta.

uvkhwnNE

Havittamisohjeet
¢ Havita tuote paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.

« Al3 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se sisaltida vaarallisia materiaaleja.
e Tarkista paikalliset ohjeet ja suositukset tuotteen havittamiseksi.

Lisatiedot

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai myyjaan. Varmista,
etta saat kaikki tarvittavat tiedot ennen tuotteen kayttda.



Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia!



Sakerhetsanvisningar for MDT ESS Chassi Bas

Introduktion
Tack for att du valt MDT ESS Chassi Bas. Denna produkt ar utformad for att ge en saker och effektiv plattform

for ditt skytte. For att sakerstalla en trygg och korrekt anvandning av produkten, vanligen f6lj dessa
sakerhetsanvisningar noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Kontrollera att produkten ar fri fran skador innan anvandning.

Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall fér barn.

Rapportera eventuella skador eller funktionsfel till en auktoriserad aterférsaljare.

Hall dig informerad om eventuella dterkallelser genom att kontrollera EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Kontrollera att alla komponenter ar korrekt monterade innan anvandning.

Anvand alltid skyddsglaségon och horselskydd vid skytte.

Se till att du ar medveten om din omgivning och att det ar sakert att avfyra vapnet.
Anvéand inte produkten om du ar trétt, paverkad av alkohol eller andra droger.

Folj alltid lokala lagar och forordningar angaende vapenhantering.

Instruktioner for installation och anvandning

Las alltid igenom hela bruksanvisningen innan installation.
Se till att du har ratt verktyg och utrustning for installationen.
Montera chassit enligt foljande steg:
1. Ta bort alla férpackningar och kontrollera att alla delar ar inkluderade.
2. Folj monteringsanvisningarna for att fasta forend och stock.
3. Kontrollera att alla skruvar ar atdragna och att komponenterna sitter ordentligt.
For att anvanda chassit:
o Montera ditt kikarsikte enligt instruktionerna for kikarsiktesmontering.
o Justera forend och stock for basta komfort och stabilitet.
o Utfér en sakerhetskontroll innan du avfyrar vapnet.

Avfallshantering

e Kasta inte produkten i hushallsavfall.
¢ Folj lokala riktlinjer fér avfallshantering av metall och plast.
e Atervinn s& mycket av produkten som méjligt fér att minska miljdpaverkan.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller support angdende produkten, vanligen kontakta din aterforsaljare eller besok MDT:s officiella
hemsida for mer information.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsanvisningar och for att du bidrar till en sédker anvandning av MDT ESS
Chassi Bas.



Navod k bezpecnému pouzivani ESS Chassis Base

Uvod
Dékujeme, Ze jste si zakoupili ESS Chassis Base od spole¢nosti Daniel Defense. Tento produkt byl navrzen s
ohledem na bezpecnost a vykon. Aby bylo zajisténo bezpecné pouzivani a maximalni spokojenost, prosim,

peclivé si prectéte nasledujici pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze pro zamysleny Gcel.

Pred pouzitim zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu a zda nejsou pfitomny zadné viditelné
poskozeni.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a osob, které nejsou obezndmeny s jeho pouzivanim.
Pouzivejte ochranné pomtcky, jako jsou bryle a rukavice, pokud to situace vyzaduje.

V pripadé jakychkoli pochybnosti o bezpecnosti produktu se obratte na odbornika.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

Pred instalaci ESS Chassis Base se ujistéte, Ze mate potrebné nastroje a znalosti pro spravné a bezpecné
upevnéni.

Pfi manipulaci s forendy a montaznimi listami dodrzujte pokyny vyrobce, abyste predesli trazim.
Neprovadéjte Upravy na produktu, které nejsou schvdleny vyrobcem.

Pfi pouziti produktu venku se ujistéte, Ze je pouzivan v bezpecném a stabilnim prostredi.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava na instalaci

o Zkontrolujte, zda mate vSechny potrebné komponenty: Chassis Base, Forend, Stock a montazni
prislusenstvi.
o Ujistéte se, ze mate spravné nastroje pro instalaci (napr. Sroubovaky, klice).

2. Instalace Chassis Base

o Umistéte Chassis Base na stabilni povrch.
o Pomoci prilozenych $roubl pripevnéte Chassis Base k poZzadovanému zafizeni podle pokyn(
vyrobce.

3. Instalace Forendu

o Vyberte pozadovanou délku Forendu (12", 15" nebo 18").
o Pripevnéte Forend k Chassis Base pomoci montaznich Sroubd.
o Zkontrolujte, zda je Forend bezpecné upevnén a nehybny.

4., Instalace Stocku

o Vyberte mezi standardnim Skeleton Rifle stock, sklddacim Rifle Stock nebo Skeleton Carbine Stock.
o Pripevnéte Stock k Chassis Base podle pokynd vyrobce.

5. Kontrola a udrzba

o Po instalaci provedte kontrolu, zda jsou vSechny ¢asti spravné upevnény.
o Pravidelné kontrolujte produkt na znamky opotfebeni nebo poskozeni a v pfipadé potreby
provadéjte udrzbu.



Pokyny pro likvidaci

e Pfi likvidaci produktu dodrzujte mistni predpisy o odpadech.

e Pokud je produkt poskozen, zajistéte jeho bezpecnou likvidaci tak, aby nedoSlo k Urazu nebo poSkozeni
Zivotniho prostredi.

e V pripadé potreby se obratte na odborniky na likvidaci nebezpe¢nych materiald.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na autorizovaného prodejce nebo
vyrobce. Ujistéte se, Ze mate k dispozici vSechny potfebné informace o produktu, vcetné cisla modelu a
sériového Cisla.

Dékujeme za vasi pozornost k témto bezpecnostnim pokynlim. Bezpecné pouZzivani ESS Chassis Base zajisti, ze
si budete moci uzivat maximalni vykon a spolehlivost tohoto produktu.
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